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Jonny the car looked at himself in the shop window. How handsome he was! And what speed – he could beat even race cars!

Jonny, el coche, se miró a sí mismo en el escaparate de la tienda. ¡Qué guapo era! ¡Y qué rápido, incluso podía ganarle a coches de carreras!
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“I’m the pride of the neighborhood,” he yelled. 

—Soy el orgullo del vecindario—, gritó.

Just then, two braking sounds broke his daydream.

Justo entonces, dos ruidos de freno rompieron su fantasía.

Suddenly, he saw them reflected in the glass window – his friends Mike the bike and Scott the scooter. 

“Hey Jonny! What’s up?”

De pronto, vio reflejados en el cristal del escaparate a sus amigos Mike, la bici, y Scott, el patinete.

—¡Hola, Jonny! —dijeron sus amigos—. ¿Qué tal?
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“Feeling like a little race today,” said Jonny, puffing his tires. “But there’s no one I can race with.”

—Con ganas de una pequeña carrera hoy —dijo Jonny, chirriando los neumáticos—. Pero no hay nadie con quien pueda competir.

“We can race with you!” exclaimed Mike.

—¡Nosotros podemos competir contigo! —dijo Mike emocionado.
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“That’s what friends are for!” added Scott. 

—¡Para eso están los amigos! —añadió Scott.

Jonny didn’t show much enthusiasm. “Mmm... A champion needs an equal to compete with.” 

Jonny no se mostró muy entusiasmado.

—Mmm... un campeón necesita competir con un igual.

Mike and Scott looked at each other. A cloud passed over their faces.

Mike y Scott se miraron el uno al otro, y se pusieron tristes.

“Are we not good?” asked Mike. 

—¿No somos buenos? —preguntó Mike.
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“Oh, you’re good,” Jonny made a face in the glass window. “But not good enough.”

—Oh, sois buenos —Jonny hizo un gesto en el escaparate —. Pero no lo suficientemente buenos.

“Okay, Jonny,” said Scott. “We challenge you to a race right now! Let’s do Hill Road and see who finishes first.” 

—De acuerdo, Jonny — dijo Scott —. ¡Te retamos a una carrera ahora mismo! Vamos a la Carretera de la Colina y veamos quién acaba antes.

Jonny considered it with a smirk.  

Jonny lo consideró con una sonrisa burlona.
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As they reached Hill Road, the race began. 

Cuando llegaron a la Carretera de la Colina, la carrera comenzó.

It started with a steep climb. Jonny roared and in seconds was over the incline. 

Empezaba con una cuesta empinada. Jonny rugió y en segundos ya estaba en la cima.
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Mike the bike was already half way... But poor Scott the scooter was huffing and puffing, slowly climbing up.

Mike, la bici, ya estaba aún a medio camino... Pero el pobre de Scott, el patinete, estaba jadeando y resoplando, mientras subía lentamente.
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Jonny reached the hill and stopped. He looked at the rearview mirror – his friends were far behind. 

Jonny llegó a la cima y se detuvo. Miró en el retrovisor: sus amigos estaban muy por detrás.
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He was bored. At least the
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